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About this document

You can find all the information required for safe installa-
tion in this document.

More detailed product information is availa-
ble on the Internet -> See QR code. @

For your safety

SpacelLogic KNX IP Schnittstelle
REG-K

Uber dieses Dokument

In diesem Dokument finden Sie alle Informationen fur
eine sichere Montage.

Sie finden weiterflihrende Produktinformati-
onen im Internet -> Siehe QR-Code @

Fiir Ihre Sicherheit

SpaceLogic KNX Interface IP de
rail DIN

A propos de ce document

Vous trouverez dans ce document toutes les informations
nécessaires a une installation sécurisée.

Des informations plus détaillées sur le pro-
duit sont disponibles sur Internet — voir le @

code QR.

Pour votre sécurité

SpaceLogic KNX Interfaz IP de
Carril DIN

Acerca de este documento

En este documento encontrara toda la informacion ne-
cesaria para una instalacion segura.

Encontrara informacion mas detallada del
producto en internet -> véase el cédigo QR. @

Por su seguridad

DANGER
HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out
only by skilled professionals. Skilled profession-
als must prove profound knowledge in the follow-
ing areas:

* Connecting to installation networks

* Connecting several electrical devices

¢ Laying electric cables

¢ Connecting and establishing KNX networks
¢ Connecting and establishing LAN networks

Safety standards, local wiring rules and regula-
tions

Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury.

Getting to know the device

The SpaceLogik KNX IP Interface can be used as an uni-
versal interface for PC or Laptop to the KNX bus. The
KNX bus can be accessed from any point on the LAN.
For access via KNXnet/IP Tunneling max. 8 simultane-
ous connections are possible.

The device supports KNX Security and long frames.

Connections and operating elements
— &

Ethernet/LAN Connector

IP LED (muilticolor)

Mode LED (multicolor)

KNX LED (multicolor)

Button: Conn.Up (Selection of the connection num-
ber upwards)

Button: Conn.Down (Selection of the connection
number downwards)

Programming LED (red)
Button for programming mode
KNX bus connector

Release lever for disassembly
Cable cover
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Installation and connection

—

® Installing
Removing

WARNING

Risk of death from electric shock. The device
can be damaged.

Safety clearance must be guaranteed in accord-
ance with IEC 60664-1. There must be at least 4
mm between the individual cores of the 230 V
supply cable and the KNX line (®.

>4 mm ]
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WARNING
A Risk of death from electric shock.

Only install devices with at least basic insulation
next to the device.

Failure to observe this instruction can result in
death or serious injury.

m Note
The installation of communication cabeling for in-
formation technology must be guaranteed in ac-
cordance with DIN EN 50174.
Failure to observe these instructions can result in
damage of devices or interfere the communica-
tion.

GEFAHR
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag, Ex-
plosion oder Lichtbogen.

Eine sichere Elektroinstallation muss von qualifi-
zierten Fachkraften ausgefihrt werden. Qualifi-
zierte Fachkrafte missen fundierte Kenntnisse in
folgenden Bereichen nachweisen:

¢ Anschluss an Installationsnetze

¢ Verbindung mehrerer elektrischer Gerate

¢ Verlegung von Elektroleitungen

¢ Anschluss und Errichtung von KNX-Netzwer-
ken

¢ Anschluss und Errichtung von LAN-Netzwer-
ken

Sicherheitsnormen, értliche Anschlussregeln
und Vorschriften

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen flihrt
zum Tod oder zu schweren Verletzungen.

Geréat kennenlernen

Die SpaceLogik KNX IP Schnittstelle dient als Program-
mierschnittstelle fur PC oder Laptop zum KNX Bus. Von
jedem Punkt im LAN kann auf den KNX Bus zugegriffen
werden. Beim Zugriff iber KNXnet/IP Tunneling sind
max. 8 Verbindungen gleichzeitig méglich.

Das Gerat unterstiitzt KNX Security und Longframes.

Anschliisse und Bedienelemente
- &

LAN Netzwerk Buchse

IP LED (mehrfarbig)

Mode LED (mehrfarbig)

KNX LED (mehrfarbig)

Taster: Conn.Up (Auswahl der Verbindungsnum-
mer aufwarts)

Taster: Conn.Down (Auswahl der Verbindungsnum-
mer abwarts)

Programmier LED (rot)
Programmiertaste
Busanschluss KNX
Lésehebel fir Demontage
Leitungsabdeckung
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Montage und Anschluss

—
® Montieren
Demontieren

WARNUNG

A Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Das Gerét kann beschadigt werden.
Der Sicherheitsabstand nach IEC 60664-1 muss
gewabhrleistet sein. Halten Sie zwischen den Ein-
zeladern der 230 V-Leitung und der KNX-Leitung
(® einen Abstand von mindestens 4 mm ein.

E —

4mmI
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WARNUNG

A Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Nur Geréate mit einer Basisisolierung neben dem
Gerat montieren.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zum
Tod oder zu schweren Verletzungen flihren.

m Hinweis
Die Installation von Kommunikationsverkabelung
nach DIN EN 50174 muss gewabhrleistet sein.

Die Nichtbeachtung kann Geréte beschadigen
oder die Kommunikation stéren.

Technical data

Power supply: via KNX bus, <20 mA

Connection

LAN: RJ45 connector

KNX: Bus connecting terminal
Dimensions (LxWxD): 100x18x66 mm
Device width: 1 module =18 mm

Dispose of the device separately from house-
hold waste at an official collection point. Pro-
fessional recycling protects people and the
environment against potential negative ef-

— fects.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the Cus-
tomer Care Centre in your country.

schneider-electric.com/contact

Technische Daten

Versorgungsspannung:  Uber KNX-Bus, <20 mA
Anschlusse

LAN: RJ45

KNX: Busanschlussklemme
Abmessungen (HxBxT): 100x18x66 mm

Einbaubreite: 18 mm (1 TE)

Entsorgen Sie das Gerét getrennt vom Haus-
mdll an einer offiziellen Sammelstelle. Pro-
fessionelles Recycling schitzt Mensch und

Umwelt vor potenziellen negativen Auswir-
— kungen.

Schneider Electric Industries SAS

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an das
Customer Care Centre in Inrem Land.

schneider-electric.com/contact

DANGER
RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, D'EX-
PLOSITON OU DE COUP D'ARC

L'installation électrique répondant aux normes de
sécurité doit étre effectuée par des professionnels
compétents. Les professionnels compétents
doivent justifier de connaissances approfondies
dans les domaines suivants :

Raccordement aux réseaux d'installation

Raccordement de différents appareils élec-
triques

Pose de cables électriques

Connexion et établissement de réseaux élec-
triques KNX

Connexion et établissement de réseaux élec-
triques LAN

Normes de sécurité, régles et réglementations
locales pour le cablage

Le non-respect de ces instructions peut entrainer
la mort ou de graves blessures.

Apprendre a connaitre I'appareil

L'interface IP SpacelLogic KNX peut étre utilisée comme
une interface universelle pour PC ou ordinateur portable
vers le bus KNX. Le bus KNX est accessible depuis n'im-
porte quel point du réseau local. Pour un accés via tunnel
KNXnet/IP, 8 connexions simultanées maximum sont
possibles.

L'appareil prend en charge la sécurité KNX et les cadres
longs.

Connexions et éléments de
fonctionnement

—-

Connecteur Ethernet/LAN
LED IP (multicolore)

LED mode (multicolore)
LED KNX (multicolore)

Bouton : Conn.Up (sélection du numéro de
connexion vers le haut)

Bouton : Conn.Down (Sélection du numéro de
connexion vers le bas)

LED de programmation (rouge)

Bouton pour le mode programmation
Connecteur de bus KNX

Levier de desserrage pour le démontage
Protege-céble
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Installation et connexion
—

@ Installation
Suppression

AVERTISSEMENT

A Risque de mort par choc électrique. L'appa-
reil peut étre endommagé.
Respecter les distances de sécurité conformé-
ment & la norme CEI 60664-1. Il doit y avoir au
moins 4 mm entre les &mes individuelles du cable
d'alimentation 230 V et la ligne KNX (.

AVERTISSEMENT

A Risque de mort suite a un choc électrique.
N'installez que les appareils avec au moins une
isolation de base a cété de I'appareil.
Le non-respect de cette instruction peut entrainer
la mort ou des blessures graves.

: Remarque
L'installation du cablage de communication pour
la technologie de l'information doit étre garantie
conformément a la norme DIN EN 50174.
Le non-respect de ces instructions peut entrainer
des dommages sur les appareils ou perturber la
communication.

Caractéristiques techniques

Alimentation : par bus KNX, <20 mA
Connexion
LAN : connecteur RJ45
KNX: Borne de raccordement de
bus
Dimensions (LxIxP) : 100x18x66 mm

Taille de I'appareil : 1 module =18 mm

Ne pas jeter 'appareil avec les déchets mé-
nagers ordinaires mais le mettre au rebut en
le déposant dans un centre de collecte pu-
blique. Un recyclage professionnel protége
les personnes et I'environnement contre de
potentiels effets négatifs.

Schneider Electric Industries SAS

En cas de questions techniques, veuillez contacter le
Support Clients de votre pays.

schneider-electric.com/contact

PELIGRO
PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EX-
PLOSION O ARCO ELECTRICO

Solo profesionales especializados deben llevar a
cabo una instalacion eléctrica segura. Los profe-
sionales especializados deben demostrar un am-
plio conocimiento en las siguientes areas:

* Conexion a redes de instalacion

* Conexion de varios dispositivos eléctricos

» Tendido de cables eléctricos

* Conexion y creacion de redes KNX

* Conexion y creacion de redes LAN

* Normas de seguridad, normativas y reglamen-
tos sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones puede

causar la muerte o lesiones graves.

Informacion sobre el dispositivo

Lainterfaz IP de SpaceLogic KNX puede utilizarse como
interfaz universal para conectar ordenadores de sobre-
mesa o portatiles al bus KNX. Se puede acceder al bus
KNX desde cualquier punto de la LAN. Para acceder
mediante tunelizacion KNXnet/IP se admite un maximo
de 8 conexiones simultaneas.

El dispositivo es compatible con KNX Security y tramas
largas.

Conexiones y elementos de mando
— B

Conector Ethernet/LAN

LED IP (multicolor)

Modo LED (muilticolor)

LED KNX (multicolor)

Botén: Conn.Up (seleccién del nimero de conexion
hacia arriba)

Boton: Conn.Down (seleccién del nimero de cone-
xién hacia abajo)

LED de programacion (rojo)

Botdn para el modo de programacion

Conector de bus KNX

Palanca de liberacion para desmontaje

Cubierta del cable
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Instalacion y conexion

—
® Instalacién
Extraccion

ADVERTENCIA

A Peligro de muerte por descarga eléctrica. El
dispositivo puede sufrir dafos.
Se ha de respetar la distancia de seguridad esti-
pulada en IEC 60664-1. Debe haber un minimo
de 4 mm entre los distintos conductores del cable
de alimentacién de 230 V y la linea (& KNX.

>4 mmj
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ADVERTENCIA

A Peligro de muerte por descarga eléctrica.
Instale Unicamente los dispositivos con al menos
un aislamiento basico junto al dispositivo.
La inobservancia de estas instrucciones puede
provocar la muerte o lesiones graves.

m Nota:

La instalacion del cableado de comunicacion
para la tecnologia de la informacion debe garan-
tizarse de acuerdo con DIN EN 50174.

La inobservancia de estas instrucciones puede
ocasionar dafios a los dispositivos o interferir con
la comunicacion.

Datos técnicos

Fuente de alimentacién: a través de bus KNX,

<20 mA
Conexioén
LAN: Conector RJ45
KNX: Terminal de conexién del
bus

Dimensiones (LxAnxPr): 100x18x66 mm
Ancho del dispositivo: 1 médulo =18 mm

Elimine el dispositivo separado de la basura
doméstica en los puntos de recogida oficia-
les. El reciclado profesional protege a las
personas y al medio ambiente de posibles

— efectos negativos.

Schneider Electric Industries SAS

Sitiene consultas técnicas, llame al servicio de atencion
comercial de su pais.

schneider-electric.com/contact

SpacelLogic KNX Interfaccia IP
Guida DIN

Informazioni sul documento

In questo documento sono disponibili tutte le informazio-
ni necessarie per un'installazione sicura.

QR.

Per la vostra sicurezza

PERICOLO
PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE,
ESPLOSIONI O ARCHI ELETTRICI

Un’installazione elettrica sicura deve essere ese-
guita solo da professionisti qualificati. | professio-
nisti qualificati devono dimostrare una profonda
conoscenza nelle seguenti aree:

¢ Connessione a reti di installazione

¢ Collegamento di piu dispositivi elettrici

¢ Posa di cavi elettrici

¢ Collegamento e realizzazione di reti KNX

¢ Collegamento e realizzazione di reti LAN
Standard di sicurezza, norme e regolamenti lo-
cali sui cablaggi

La mancata osservanza di queste istruzioni pud
determinare la morte o lesioni gravi.

Descrizione del dispositivo

L'interfaccia IP SpacelLogic KNX pud essere utilizzata
come interfaccia universale per PC o laptop sul bus
KNX. E possibile accedere al bus KNX da qualsiasi pun-
to della LAN. Per l'accesso tramite KNXnet/IP Tunneling
sono possibili max. 8 connessioni simultanee.

Il dispositivo supporta KNX Security e i long frame.

Collegamenti ed elementi di comando
— &

Connettore Ethernet/LAN

LED IP (multicolore)

LED modalita (multicolore)

LED KNX (multicolore)

Pulsante: Conn.Up (selezione del numero di con-
nessione verso |'alto)

Pulsante: Conn.Down (selezione del numero di
connessione verso il basso)

LED di programmazione (rosso)

Pulsante per la modalita di programmazione
Connettore bus KNX

Leva di rilascio per smontaggio

Copertura cavo
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Installazione e collegamento

—
® Installazione
Rimozione

AVVERTENZA

Pericolo di morte per folgorazione. Il disposi-
tivo puo danneggiarsi.

Lo spazio di sicurezza deve essere garantito con-
formemente a IEC 60664-1. Tra i singoli condutto-
ri del cavo di alimentazione da 230V e la linea
KNX (® devono esserci almeno 4 mm.

>4 mm ]

AVVERTENZA
A Rischio di morte per folgorazione.

Installare solo dispositivi con almeno un isola-
mento di base vicino al dispositivo.

In caso contrario potrebbero derivare lesioni gravi
o la morte.

m Nota
L'installazione del cavo di comunicazione per le
tecnologie informatiche deve essere garantita in
conformita con DIN EN 50174.
La mancata osservanza di queste istruzioni pud
causare danni ai dispositivi o interferire con la co-
municazione.

Dati tecnici

Alimentazione:
Collegamento

tramite bus KNX, <20 mA

LAN: connettore RJ45
KNX: morsetto di collegamento
al bus

Dimensioni (LuxLaxP): 100x18x66 mm
Larghezza del dispositivo: 1 modulo = 18 mm

Non smaltire I'apparecchio con i rifiuti dome-
stici, ma consegnarlo a un centro di raccolta
ufficiale. Il riciclaggio professionale contribu-
isce alla tutela delle persone e del’ambiente
dagli eventuali effetti nocivi.

Schneider Electric Industries SAS

In caso di domande tecniche si prega di contattare il
Centro Servizio Clienti del proprio paese.

schneider-electric.com/contact

Informazioni piu dettagliate sul prodotto
sono disponibili in Internet -> vedi codice @

GDE12275-00 09/19
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SpacelLogic KNX IP-interface
DIN-rail

Over dit document

In dit document vindt u alle informatie die nodig is voor
een veilige installatie.

Meer gedetailleerde productinformatie vindt
u op het internet -> zie QR-code. @

SpacelLogic KNX IP-grdnssnitt
DIN

Om det har dokumentet

Du hittar all information som krévs for séker installation i
det har dokumentet.

Mer detaljerad produktinformation finns pa
internet -> se QR-koden. @

SpaceLogic KNX IP grensesnitt
DIN skinne

Om dette dokumentet

Du finner all informasjon som er ngdvendig for trygg in-
stallasjon i dette dokumentet.

Mer detaljert produktinformasjon finnes pa
internett -> se QR-koden. @

SpacelLogic KNX -IP-liitéantd DIN-
kiskoon

Tietoja tasté asiakirjasta

Téassa julkaisussa on kaikki turvalliseen asennukseen
tarvittavat tiedot.

Tarkempia tuotetietoja on saatavilla interne-
tisté -> katso QR-koodi. @

Voor uw veiligheid For din sédkerhet For din sikkerhet Kéyttdjan turvallisuus
GEVAAR FARA FARE VAARA
RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK, EXPLO- RISK FOR ELEKTRISK SHOCK, EXPLOSION FARE FOR ELEKTRISK STOT, EKSPLOSJON SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI VALO-
SIE, OF OVERSLAG OCH BAGBLIXT ELLER OVERLEDNING KAAREN VAARA

Een veilige elektrische installatie mag alleen wor-

den uitgevoerd door ervaren deskundigen. Erva-

ren deskundigen moeten een grondige kennis

hebben van het volgende:

* Aansluiting op elektriciteitsnetwerken

¢ Aansluiten van meerdere elektrische appara-
ten

¢ Leggen van elektrische leidingen

Aansluiten en tot stand brengen van KNX-net-

werken

Aansluiten en tot stand brengen van LAN-net-
werken

Veiligheidsnormen, lokale bedradingsvoor-
schriften

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft
dit de dood of ernstige verwondingen tot gevolg.

Kennismaken met het apparaat

De Spacelogic KNX-IP-interface kan worden gebruikt
als een universele interface voor pc of laptop naar de
KNX-bus. De KNX-bus is toegankelijk vanaf elk punt op
het LAN. Voor toegang via KNXnet/IP Tunneling zijn
max. 8 gelijktijdige verbindingen mogelijk.

Het apparaat ondersteunt KNX Security en longframes.

Aansluitingen en bedieningselementen
— &

Ethernet/LAN-connector

IP-led (meerkleurig)

Modus-led (meerkleurig)

KNX-led (meerkleurig)

Toets: Conn.Up (selectie van het verbindingsnum-
mer naar boven)

Toets: Conn.Down (selectie van het verbindings-
nummer naar beneden)

Programmeer-led (rood)

Toets voor programmeermodus
KNX-busconnector
Ontkoppeling voor demontage
Kabelafscherming

PDOOOE O OOOCEE

Installatie en aansluiting

— &/
® Monteren
Demonteren

WAARSCHUWING

Levensgevaar door elektrische schok. Het
apparaat kan beschadigd raken.

Er moet overeenkomstig IEC 60664-1 een veilige
afstand in acht worden genomen. Tussen de af-
zonderlijke kernen van de 230V-voedingskabel
en de KNX-lijn () moet minstens 4 mm liggen.

>4 mm
y )
'.=:—

WAARSCHUWING

A Levensgevaar door elektrische schok.
Installeer alleen apparaten met minstens een ba-
sisisolatie naast het apparaat.
Als udeze instructie niet opvolgt, kan dit leiden tot
ernstig of dodelijk letsel.

|1| Opmerking
De communicatiebedrading voor informatietech-
nologie moet conform DIN EN 50174 zijn gein-
stalleerd.
Indien deze instructies niet worden nageleefd,
kan dit de apparaten beschadigen of de commu-
nicatie verstoren.

Technische gegevens
Voeding: via KNX-bus, <20 mA
Aansluiting
LAN: RJ45-connector
KNX: Busaansiuitklem

Afmetingen (LxBxD):
Breedte apparaat:

100x18x66 mm
1 module = 18 mm

Het apparaat niet met het huishoudelijk afval
afvoeren maar naar een officieel verzamel-
punt brengen. Professionele recycling be-
schermt mens en milieu tegen potentiéle

— negatieve effecten.

Schneider Electric Industries SAS

Neem bij technische vragen contact op met de klanten-
service in uw land.

schneider-electric.com/contact

Av sakerhetsskal skall installation endast utféras
av utbildad personal. Utbildad personal skall upp-
visa djupt kunnande inom féljande omraden:

¢ Anslutning till installationsnétverk

* Anslutning till flera elektriska apparater

¢ Dragning av elkablar

¢ Ansluta och etablera KNX-natverk

¢ Ansluta och etablera LAN-natverk

* Sakerhetsstandarder samt lokala kabeldrag-
ningsféreskrifter och -regler

Om dessa instruktioner inte atféljs kan det resul-

tera i allvarliga skador eller dédsfall.

Beskrivning av enheten

Spacelogic KNX IP-granssnittet kan anvandas som ett
universellt gréanssnitt fér PC eller barbar dator till KNX-
bussen. KNX-bussen kan nas fran vilken punkt som
helst pa LAN. Fér atkomst via KNXnet/IP Tunneling kan
hégst 8 anslutningar upprattas samtidigt.

Enheten stodder KNX-sékerhet och langa ramar.

Anslutningar och manéverelement
- B

Ethernet-/LAN-kontakt

IP-LED (flera farger)

Lages-LED (flera farger)

KNX-LED (flera farger)

Knapp: Conn.Up (val av anslutningstal uppat)
Knapp: Conn.Down (val av anslutningstal nedat)
Programmerings-LED (réd)

Knapp foér programmeringslage
KNX-busskontakt

Frigérningsspak for demontering

Kabelskydd

CICICICIGIVIGICIOICKS)

Installera och ansluta

— 7
@ Installera
Ta bort

VARNING

A Risk for dodsfall pa grund av elektriska st6-
tar. Apparaten kan skadas.
Sakerhetsavstand maste garanteras i enlighet
med IEC 60664-1. Det maste finnas minst 4 mm
mellan de enskilda kéarnorna pa 230 V-forsorj-
ningskabeln och KNX-ledningen ®.

>4 mm
gy )
:——

VARNING

A Risk for dodsfall pa grund av elstotar.
Installera endast enheter med atminstone grund-
laggande isolering bredvid enheten.
Underlatenhet att folja denna instruktion kan leda
till dodsfall eller allvarlig skada.

m Observera
Installation av kommunikationskablar fér informa-
tionsteknik maste garanteras i enlighet med DIN
EN 50174.
Underlatenhet att folja dessa instruktioner kan
leda till skada pa enheterna eller stéra kommuni-

kationen.
Tekniska data
Strémforsorjning: via KNX-buss, <20 mA
Anslutning
LAN: RJ45-kontakt
KNX: Bussklamma
Matt (LxBxD): 100 x 18 x 66 mm

Enhetens bredd: 1 modul =18 mm

Atervinn utrustningen separat fran hushalls-
avfallet vid ett officiellt uppsamlingsstalle.
Professionell atervinning skyddar méanniskor
och miljé mot de negativa effekter som kan

— uppsta.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakta kundservicecentret i ditt land om du har nagra
tekniska fragor.

schneider-electric.com/contact

Sikre elektroinstallasjoner ma utelukkende utfo-
res av autoriserte installaterer. De autoriserte in-
stallaterene méa ha inngédende kunnskap innen
folgende omrader:

Tilkobling til installasjonsnettverk
Tilkobling av flere elektriske enheter
Legging av elektriske kabler

Tilobling og oppretting av KNX-nettverk

Tilobling og oppretting av LAN-nettverk
Sikkerhetsstandarder, lokale kabeltrekkregler
og reguleringer

Hvis disse instruksene ikke overholdes vil dette
resultere i dadsfall eller alvorlige skader.

Turvallisen séhkdasennuksen saavat suorittaa
vain patevat ammattilaiset. Patevilla ammattilai-
silla taytyy olla perusteelliset tiedot seuraavilla
alueilla:

* asennusverkkoihin yhdistdminen

» useiden séhkdlaitteiden yhdistdminen

* sahkokaapeleiden asentaminen

* KNX-verkkoihin kytkeminen ja niiden luominen

* LAN-verkkoihin kytkeminen ja niiden luominen

e turvallisuusstandardit, paikalliset johdotus-
saannoét ja maaray kset

Naiden ohjeiden noudattamatta jattamisen seu-

rauksena on kuolema tai vakavia vammoja.

Bli kjent med enheten

SpaceLogic KNX IP-grensesnittet kan brukes som et
universalgrensesnitt for PC eller baerbar PC til KNX-bus-
sen. KNX-bussen kan nas fra et hvilket som helst punkt i
LAN-nettverket. For tilgang via KNXnet/IP-tunneling er
maks. 8 samtidige tilkoblinger mulig.

Enheten stotter KNX-sikkerhet og longframes.

Forbindelser og betjeningselementer
=

Ethernet/LAN-tilkobling

IP-LED (flerfarget)

Modus-LED (flerfarget)

KNX-LED (flerfarget)

Knapp: Conn.Up (valg av tilkoblingsnummer oppo-
ver)

Knapp: Conn.Down (valg av tilkoblingsnummer
nedover)

Programmerings-LED (rad)
Knapp for programmeringsmodus
KNX-busstilkobling

Utlgserspak for demontering
Kabeldeksel

DOEOOEe @ 0OOeE®

Installasjon og tilkopling

—
® Installerer
Fierner

Laitteeseen tutustuminen

SpacelLogic KNX -IP-litantaa voidaan kayttaa tietoko-
neen tai kannettavan tietokoneen ja KNX-vaylan vélise-
na yleisliitdntana. KNX-vaylaan paéasee mista tahansa
lahiverkon kohdasta. KNXnet/IP Tunneling -yhteytta voi
kéyttad samanaikaisesti enintdén 8 liitdntaa.

Laite tukee KNX Turva -laajennusta ja longframe-for-
maattia.

Liitdnnéat ja kdyttolaitteet

— B

Ethernet/LAN-liitin

IP-LED (monivari)

Tilan LED (monivari)

KNX-LED (monivari)

Painike: Conn.Up (litdntdnumeron valinta yléspain)
Painike: Conn.Down (liitAntdnumeron valinta alas-
pain)

Ohjelmoinnin LED (punainen)

Ohjelmointitilan painike

KNX-vaylaliitin

Vapautusvipu purkamista varten

POOEEe O00CEO®®

Kaapelisuojus

Asennus ja liitdntd

—
® Asentaminen
Poistaminen

ADVARSEL

Livsfare ved elektrisk stot. Apparatet kan
komme til skade.

Sikkerhetsmargin ma garanteres i samsvar med
IEC 60664-1. Det ma veere minst 4 mm mellom
de individuelle ledningene pa en 230 V stromka-
bel og KNX-linje ®.

>4 mm ]
—l
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ADVARSEL
A Livsfare ved elektrisk stot.

Installer kun enheter som har minst standardiso-
lasjon ved siden av enheten.

Hvis du ikke folger denne instruksjonen, kan det
fore til ded eller alvorlig skade.

m Merk
Installasjon av kommunikasjonskabel for informa-
sjonsteknologi ma garanteres i samsvar med DIN
EN 50174.
Hvis du ikke felger disse instruksjonene, kan det
fore til skader pa enheter eller forstyrre kommuni-
kasjonen.

Tekniske data

Stromforsyning: via KNX-buss, <20 mA

Tilkobling

LAN: RJ45-tilkobling

KNX: Busstilkoblingsklemme
Mal (LxBxD): 100x18x66 mm
Apparatbredde: 1 modul = 18 mm

Ikke kast apparatet i det vanlige hushold-
ningsavfallet, men lever det pa et offentlig
innsamlingssted. Profesjonell gjenvinning
beskytter mennesker og miljg mot mulige ne-

— gative effekter.

Schneider Electric Industries SAS

Ta kontakt med kundesenteret i ditt land hvis du har tek-
niske spgrsmal.

schneider-electric.com/contact

VAROITUS

Séhkoiskun aiheuttama hengenvaara. Laite
voi vaurioitua.

Standardissa IEC 60664-1 maaritettya turvaetai-
syytta on noudatettava. 230 V:n syéttdkaapelin
yksittaisten johdinten ja KNX-linjan @ etaisyyden
on oltava vahintdan 4 mm.

>4 mmj

S0 |

VAROITUS

A Séhkéiskun aiheuttama hengenvaara.
Kun asennat laitteen, asenna sen lahistélle vahin-
taan perustason eristys.
Tamén ohjeen noudattamatta jattéminen voi ai-
heuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

m Huomautus
Tietotekniikan tietoliikennekaapelit on asennetta-
va standardin DIN EN 50174 mukaisesti.
Ohijeiden noudattamatta jattdminen voi vahingoit-
taa laitteita tai hairita viestintaa.

Tekniset tiedot
Virtalahde: KNX-vaylan kautta, <20 mA
Liitanta
LAN: RJ45-liitin
KNX: vaylaliitantapaate

Mitat (pit.x lev. x kork.):
Laitteen leveys:

100x18x66 mm
1 moduuli =18 mm

Toimita laite kotitalousjatteista erotettuna vi-
ralliseen jatteiden vastaanottopisteeseen.
Ammattimainen kierratys suojelee ihmisia ja
ymparistéd mahdollisesti haitallisilta vaiku-

— tuksilta.

Schneider Electric Industries SAS

Voit esittéé teknisié kysymyksid maakohtaiseen asiakas-
palveluun.

schneider-electric.com/contact

SpacelLogic KNX IP interface
DIN-skinne

Om dette dokument

Du kan finde alle de oplysninger, der er nedvendige for
en sikker installation, i dette dokument.

Mere detaljeret produktinformation er tilgaen-
gelig pé internettet -> se QR-koden. @

Af hensyn til din sikkerhed

FARE

FARE FOR ELEKTRISK STOD, EKSPLOSION
ELLER LYNEFFEKT

Sikker elektrisk installation ma kun foretages af
kvalificerede fagfolk. Kvalificerede fagfolk skal
bevise indgaende kendskab inden for de felgen-
de omrader:

Tilslutning til installationsnet

Tilslutning af flere elektriske anordninger
Elektrisk kabelfaring

Tilslutning og oprettelse af KNX-netvaerker
Tilslutning og oprettelse af LAN-netvaerker

Sikkerhedsstandarder, lokale regler og bes-
temmelser og vedrgrende ledningsfering

.

.

Manglende overholdelse af disse anvisninger vil
kunne resultere i alvorlig personskade og endda
doden.

Information om enheden

Spacelogic KNX IP-interfacet kan bruges som et univer-
selt interface for PC eller laptop til KNX-bussen. Der er
adgang til KNX-bussen fra alle punkter i LAN. Der er mu-
lighed for adgang via KNXnet/IP Tunneling for maks. 8
forbindelser samtidigt.

Enheden understetter KNX Security og “long frames".

Tilslutninger og betjeningselementer
— &
Ethernet/LAN-stik
IP-LED (flerfarvet)
Drifts-LED (flerfarvet)
KNX-LED (flerfarvet)
Knap: Conn.Up (valg af forbindelsesnummer opad)

Knap: Conn.Down (valg af forbindelsesnummer ne-
dad)

Programmerings-LED (rad)
Knap til programmeringsfunktion
KNX-bustilslutning

Udlgsergreb til adskillelse
Kabelafdeekning

POOEEe 00CLO®®

Installation og tilslutning

—
® Installation
Fiernelse

ADVARSEL

Livsfare pa grund af elektrisk stod. Enheden
kan blive beskadiget.

Sikkerhedsafstanden skal overholdes i overens-
stemmelse med IEC 60664-1. Der skal vaere
mindst 4 mm mellem de enkelte ledere i 230 V-
forsyningskablet og KNX-linjen (®).

>4 mm |
T——0 |

ADVARSEL
A Livsfare pa grund af elektrisk stod.

Installer kun enheder, der mindst er forsynet med
grundlzeggende isolering, ved siden af enheden.
Hvis denne instruktion ikke folges, kan det med-
fore dad eller alvorlige kveestelser.

m Bemeaerk
Installationen af kommunikationskabler til infor-
mationsteknologi skal overholdes i overensstem-
melse med DIN EN 50174,
Hvis disse instruktioner ikke folges, kan det med-
fore beskadigelse af enheder eller forstyrrelse af
kommunikationen.

Tekniske data

Stremforsyning:
Tilslutning

LAN: RJ45-stik

KNX: Bustilslutningsterminal
Mal (LxBxD): 100x18x66 mm
Enhedens bredde: 1 modul =18 mm

via KNX-bus, < 20 mA

Bortskaf enheden separat fra husholdning-
saffaldet pa et officielt deponeringssted. Pro-
fessionelt genbrug beskytter personer og
miljeet mod potentielle negative effekter.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakt kundeservicecentret i dit land, hvis du har te-
kniske spgrgsmal.

schneider-electric.com/contact
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SpacelLogic KNX Interface IP
Calha DIN

Acerca deste documento

Pode encontrar neste documento todas as informagées
necessarias para uma instalacdo segura.

Estéo disponiveis informagdes mais deta-
Ihadas sobre o produto na Internet -> Con- @

sulte o codigo QR.

Para a sua seguranca

SpacelLogic KNX interfejsu IP
Szyna DIN

Informacje o tym dokumencie

W tym dokumencie mozna znalez¢ wszystkie informacje
wymagane do bezpiecznej instalaciji.

Wigcej informacji na temat produktéw do-
stepnych jest w Internecie -> Zobacz kod @
QR.

Zachowanie bezpieczeristwa

SpaceLogic KNX IP interfész
DIN sin

A dokumentumrol

A biztonsagos telepitéshez sziikséges ¢sszes informa-
cié megtalalhaté ebben a dokumentumban.

Részletesebb termékinformacio talalhaté az
interneten -> lasd a QR kodot. @

Az On biztonsdga érdekében

SpaceLogic KNX IP interfata
Sind DIN

Despre acest document

Puteti gasiin acest documenttoate informatiile necesare
pentru instalarea in siguranta.

Pe internet sunt disponibile informatii supli-
mentare detaliate despre produs -> vezi co- @

dul QR.

Pentru siguranta dumneavoastra

PERIGO
PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO
OU ARCO ELETRICO

Ainstalagdo elétrica segura deve realizar-se ape-
nas por profissionais especializados. Os profis-
sionais especializados devem provar que
possuem conhecimentos aprofundados nas se-
guintes areas:

* Ligacéo a redes de instalagcéo

 Ligacé&o de varios dispositivos elétricos

* Instalagio de cabos elétricos

¢ Ligagéo e conexao de redes KNX

¢ Ligagéo e conexao de redes LAN

* Normas de seguranca, regulamentos e regras
de cablagem locais

O incumprimento destas instrugdes tem como

consequéncias a morte ou ferimentos graves.

Conhecer o dispositivo

A Interface IP SpacelLogic KNX pode ser utilizada como
uma interface universal para PC ou computador portatil
para o bus KNX. O bus KNX pode ser acedido a partir de
qualquer ponto na LAN. Para o acesso via encapsula-
mento KNXnet/IP sdo possiveis, no max, 8 ligagdes si-
multaneas.

O dispositivo suporta Seguranga KNX e frames longos.

Ligacoes e elementos de operacao
— &

Conector Ethernet/LAN

LED IP (multicor)

LED de modo (multicor)

LED KNX (multicor)

Botdo: Conn.Up (Selegdo do nimero da ligagao
para cima)

Boté&o: Conn.Down (Selegao do nimero da ligagéo
para baixo)

LED de programagéo (vermelho)

Boté&o para modo de programagéo

Conector de bus KNX

Alavanca de desbloqueio para desmontagem
Tampa do Cabo

PO O OOeEE

Instalacao e ligacao
—

® Ainstalar
A remover

AVISO

A Perigo de morte devido a choque elétrico. O
dispositivo pode ser danificado.
A distancia de seguranca deve ser garantida de
acordo com |[EC 60664-1. Deve haver, pelo me-
nos, 4 mm entre os nucleos individuais do cabo
de alimentagéo de 230 V e a linha KNX ().

>4 mm ]
T——0 |

AVISO

A Risco de morte por choque elétrico
Instale apenas dispositivos com, pelo menos,
isolamento basico junto ao dispositivo.
A nao observacgao desta instrugcao pode resultar
em morte ou ferimentos graves.

m Nota
A instalagcdo de cabos de comunicagéo para tec-
nologias de informacéo deve ser garantida em
conformidade com a norma DIN EN 50174.
A nao observacgao destas instrugdes pode resul-
tar em danos nos dispositivos ou interferir na co-
municagao.

Informacgéao técnica

Alimentag&o de corrente: via bus KNX, <20 mA

Ligacao
LAN: Conector RJ45
KNX: Terminal de ligagéo do bus

100x18x66 mm
1 médulo =18 mm

Dimensdes (CxLxP):
Largura do dispositivo:

Separar o dispositivo do restante lixo domés-
tico colocando-o num ponto de recolha ofi-
cial. A reciclagem profissional protege o
ambiente e as pessoas de possiveis efeitos

— prejudiciais.

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.

schneider-electric.com/contact

UWAGA

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRA-

DEM, WYSTAPIENIA EKSPLOZJI LUB £UKU

ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢é wykonywany w sposoéb bez-

pieczny jedynie przez wykwalifikowanych pra-

cownikow. Kwalifikowani pracownicy powinni

wykazywac sie doktadng znajomoscig w naste-

pujacych dziedzinach:

¢ Wykonywanie podtaczen do sieci instalacyj-
nych

taczenie kilku urzgdzen elektrycznych
Montaz okablowania elektrycznego
taczenie i tworzenie sieci KNX

taczenie i tworzenie sieci LAN
* Normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i
zasady dotyczgce okablowania

Niestosowanie sie do tych zalecer moze dopro-
wadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Opis urzadzenia

Interfejsu IP SpacelLogic KNX mozna uzywac jako uni-
wersalnego interfejsu komputera lub laptopa do magi-
strali KNX. Dostep do magistrali KNX mozna uzyska¢ w
dowolnym punkcie sieci LAN. Do dostepu poprzez KNX-
net / tunelowanie IP mozliwych jest maks. 8 jednocze-
snych potaczen.

Urzadzenie obstuguje zabezpieczenia KNX i dtugie ram-
ki.

Pofaczenia i elementy obstugowe

- &

Ztacze Ethernet/LAN

Dioda LED IP (wielokolorowa)

Dioda LED trybu (wielokolorowa)

Dioda LED KNX (wielokolorowa)

Przycisk: Conn.Up (wyboér numeru podtgczenia w
gore)

Przycisk: Conn.Down (wybér numeru podtaczenia
w dot)

Dioda LED programowania (czerwona)

Przycisk trybu programowania

Ztgcze magistrali KNX

Dzwignia zwalniajgca do demontazu

Ostona przewodu

POO0@OEe O MO

Montaz i podtaczenie

— 4
® Instalowanie

Usuwanie

OSTRZEZENIE

Ryzyko smiertelnego porazenia pradem elek-
trycznym. Mozliwo$¢ uszkodzenia urzadze-
nia.

Nalezy zapewni¢ odstgp bezpieczenstwa zgod-
nie z IEC 60664-1. Nalezy zachowa¢ odlegtos$¢
co najmniej 4 mm pomigdzy poszczegdlnymi
rdzeniami przewodu 230 V i linii KNX .

T —

4mmI
)

OSTRZEZENIE

A Ryzyko $miertelnego porazenia pradem elek-
trycznym.
Instalowagé tylko urzgdzenia z przynajmniej pod-
stawowg izolacjg obok urzadzenia.
Nieprzestrzeganie tego polecenia moze dopro-
wadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

m Uwaga
Nalezy zapewnic¢ instalacje okablowania komuni-
kacyjnego dla technologii informatycznej zgodnie
znormg DIN EN 50174.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodo-
waé uszkodzenie urzadzen lub zaktécenia komu-
nikacji.

Dane techniczne

Zasilanie: poprzez magistralg KNX,
<20 mA
Podtaczenie
LAN: ztacze RJ45
KNX: kostka magistralna

Wymiary (df. x szer. x gt.): 100x18x66 mm
Szerokos$¢ urzadzenia: 1 modut =18 mm

Urzadzenie przy wyrzucaniu wymaga od-
dzielenia od odpadéw domowych w oficjal-
nym punkcie zbiorki. Profesjonalny recykling
chroni ludzi i Srodowisko przed potencjalny-
B cokodliwymi skutkami.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z kra-
jowym centrum obstugi klienta.

schneider-electric.com/contact

VIGYAZAT
ARAMUTES, ROBBANAS VAGY VILLAMOS iV
VESZELYE

A biztonsagos villamos telepités kizarolag kép-
zett szakemberek altal hajthato végre. A képzett
szakembereknek bizonyitaniuk kell, hogy rendel-
keznek alapvet6 ismeretekkel a kdvetkezd terile-
teken:

szerel6halézatokhoz torténé csatlakoztatas

tébb villamos késziilék csatlakoztatasa
villamos vezetékek fektetése

KNX-halézatok csatlakoztatasa és létrehozasa
LAN-halézatok csatlakoztatasa és létrehozasa

biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi eléira-
sok és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kivil hagyasa
halalt vagy sulyos sérilést von maga utan.

Az eszkéz ismertetése

A Spacelogic KNX IP interfész a PC vagy a laptop KNX-
buszhoz valé univerzalis interfészeként hasznalhato. A
KNX-busz a LAN barmely pontjarél hozzaférheté. A
KNXnet-/IP-alagUtprotokollon keresztiili eléréshez max.
8 egyidejl csatlakozas lehetséges.

Az eszkdz tamogatja a KNX biztonsagot és a longframe-
eket.

Csatlakozasok és kezel6elemek
—

Ethernet/LAN csatlakoz6

IP LED (tobbszin()

LED mod (tébbszin()

KNX LED (t6bbszin()

Gomb: Conn.Up (Csatlakozasok szamanak kiva-
lasztasa felfelé)

Gomb: Conn.Down (Csatlakozasok szamanak kiva-
lasztasa lefelé)

Programozasi LED (piros)
Programozasi méd gombja
KNX buszcsatlakozé
Kioldokar a szétszereléshez
Kabelfedél

DOEOOEe @ 0OOE®

Telepités és csatlakoztatas
—

® Telepités

Eltavolitas

FIGYELMEZTETES!

A Fennall a halalos aramiités kockazata! A ké-
sziilék karosodhat.
A biztonsé&gi tavolsagot az IEC 60664-1 eléirasa-
ival 6sszhangban biztositani kell. A 230 V-os tap-
kabel egyes magjai és a KNX (@) vonal kézott
legalabb 4 mm tavolsagnak kell lennie.

>4 mm |
S——J0 |

Fennall a halalos aramiités kockazata.

Csak olyan készilékeket telepitsen a készllék
mellé, amely legalabb alapszigeteléssel rendel-
kezik.

Ennek az utasitasnak a figyelmen kivil hagyasa
halalt vagy sulyos sérilést okozhat.

/_\ FIGYELMEZTETES

m Megjegyzés
Az informaciétechnolégiahoz sziikséges kommu-
nikacios kabelezés beszereléséta DIN EN 50174
szabvanynak megfeleléen szavatolni kell.
Ezen utasitasok figyelmen kivill hagyasa az esz-
kozok karosodasat okozhatja, vagy zavarhatja a
kommunikaciot.

Miiszaki adatok

Tapellatas: KNX buszon keresztl, < 20 mA
Csatlakoztatas

LAN: RJ45 csatlakoz6

KNX: Busz-csatlakozdegység

Méretek (HxSZxM):  100x18x66 mm
Eszkdz szélessége: 1 modul =18 mm

A késziiléket a haztartasi hulladéktol elkilo-
nitve, hivatalos gy(ijtéhelyen artaimatlanitsa.
A szakszerU Ujrahasznositassal kivédhet6k

az embereket és a kérnyeztet érinté, esetle-

— ges negativ hatasok.

Schneider Electric Industries SAS

Mliszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatotaz On
orszagaban mukodo Ugyfélszolgalatunkkal.

schneider-electric.com/contact

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE
SAU FORMARE DE ARC ELECTRIC

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va
executa doar de personal calificat. Personalul ca-
lificat trebuie sa dispuna de cunostinte aprofun-
date in urmatoarele domenii:

* Conectarea retla retelele electrice

¢ Conectarea mai multor dispozitive electrice

* Montarea cablurilor electrice

» Conectarea si realizarea retelelor KNX

¢ Conectarea si realizarea retelelor LAN

* Norme de siguranta, normele si regulamentele
locale de cablare

Nerespectarea acestor instructiuni, poate duce la

moarte sau provocarea unor leziuni grave.

Familiarizarea cu dispozitivul

Interfata SpacelLogic KNX IP poate fi utilizata ca interfata
universala pentru PC sau laptop pentru magistrala KNX.
Magistrala KNX poate fi accesata din orice punct al rete-
lei LAN. Pentru acces prin intermediul KNXnet/tunelului
IP sunt posibile max. 8 conexiuni simultane.

Dispozitivul accepta securitatea KNX si cadre lungi.

Conexiuni si elemente de operare

-3

Conector Ethernet/LAN

LED IP (multicolor)

LED mod (multicolor)

LED KNX (multicolor)

Buton: Conn.Up (selectare numar conexiune in sus)
Buton: Conn.Down (selectare numar conexiune in
jos)

LED programare (rosu)

Buton pentru mod de programare

Conector magistrald KNX

Maneta de eliberare pentru demontare

Capac de cablu

POOEE 00COO®®

Instalare si conectare

—
® Instalare
Eliminare

AVERTISMENT

Pericol de moarte prin electrocutare. Dispozi-
tivul se poate deteriora.

Distanta de sigurantd trebuie sa fie asigurata in
conformitate cu IEC 60664-1. Trebuie sa existe
cel putin 4 mm intre conductorii individuali ai ca-
blului de alimentare de 230 V si de linie KNX ().

B —

>4 mmj

S0 |

AVERTISMENT
/ i \ Pericol de moarte prin electrocutare.

Instalati doar dispozitive cu cel putin cuizolatia de
baza langa dispozitiv.

Nerespectarea acestor instructiuni va duce la de-
ces sau vatamare grava.

m Nota
Instalarea cablajului de comunicatii pentru tehno-
logia informatiei trebuie garantata in conformitate
cu DIN EN 50174.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
deteriorarea dispozitivelor sau poate interfera cu
comunicarea.

Date tehnice

Sursa de alimentare:  prin magistrala KNX, <20 mA

Conectare
LAN: Conector RJ45
KNX: Terminal de conectare bus

Dimensiuni (LxIxA): 100x18x66 mm
Latimea dispozitivului: 1 modul = 18 mm

Depozitati aparatul separat de gunoiul mena-
jer, la un punct oficial de colectare. Recicla-
rea profesionala protejeaza oamenii si
meniul inconjurdtor de eventualele efecte ne-

— gative.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari tehnice, contactati Centrul de Asis-
tenta Clienti din tara dumneavoastra.

schneider-electric.com/contact

SpaceLogic KNX diertagriq IP
Paya DIN

ZXETIKA UE AUTO TO £yypago

2 aQuTto To £yypado Propeite va Bpeite OAeG TIG TIAN-

podopieg Tov anarrovvTal Yia TNV achaAr) eykatdota-
on.

MNeploodTepeq AeTTOUEPEIG TTANPOdOpPIE]

Yla To TPoiodv Slatibevtal oTo dladikTuo -> @

BAeme kwdka QR.

la ™ éikn oag acgpdAeia

KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPH=HZ ‘H
AAMWHZ TO=OY

H aodpaArq nAEKTPIKT) EYKATAOTAOT TIPETIEL VA
yivetat povo amnod 8IKEVPEVOUG NAEKTPOAO-
Youg. Ot eISIKEVUEVOL NAEKTPOAGYOL TIPETIEL VA
£XOUV EIOIKEUPEVEG YVWOELG 0TOUG £ENG TOMEIG:
2Uvdeon o€ SIKTUA EYKATACTACEWV

.

2Uvdeon TIOAAWV NAEKTPIKWY CUCKEUWV

TomoB€TNON NAEKTPIKWYV KAAWSIWV
ZUvdeon kal Slapdpdwon Siktuwv KNX
2uvdeon kal Slapdpdpwon Siktuwv LAN

MNpotuna acdaleiag, TOTIKOL KAVOVEG Kal Ka-
VOVIOHOl KAAWSLWOoEWV

.

H pn tpnon autwyv Twv odnylwv Uropei va €xel
wg amnoTtéAeopa Bavatndopoug 1 cofapoug
TPAUUATIONOVG.

E&olkeiwon ue Tn cuokevn

H diertadn} SpacelLogic KNX IP propei va xpnoiuorioin-
Bei wq KaBoAKT) diettadn yla urtoAoylot 1y popntd
urtohoylotr oo Siauho KNX. Hipdofaon oto Bus KNX
prtopei va yivel amno omotodr\rnote onpeio tou LAN. MNa
npdopaon péow dpopordynong KNXnet/IP gival Suva-
TEG TO TIOAU 8 TAUTOXPOVEG OUVOETEIG.

H ouokeun unootnpidel acpaieia KNX kat peyaia
TAaiota.

2ZUVSEaelg Kal oTolXEla XEIPICHOU

—

Buopa Ethernet/LAN

LED IP (moAUxpwun)

LED Aettoupyiag (TtoAUXpwHN)

LED KNX (TtoAUXpwHn)

Kouprti: Conn.Up (emiAoyr) Tou aplBpov cuvéeong
TIPOG Ta EMAVW)

Koupmi: Conn.Down (eTiiAoyn Tou aplBuou cuvde-
ONG TIPOG TA KATW)

LED mpoypappaTtiopoU (KOKKLVN)

Koupri yia Aettoupyia mpoypappaTiopoy
Yriodoxr) Bus KNX

MoxAdg aneAeuBEpwong yla armocuvapuoAdynon
Kd&Auppa kaAwdiou

PO O COOeE

Eykatdotaon kat cuvéeon

—
(® Tivetal eykatdoTaon

Adaipeon

MPOEIAOMOIHZH

A Kivéuvog Bavatou amné nAektpomAngia. H
OUOKEUI] MTTOPE( Va uTtooTEl {npLa.
Mpénel va dlacdpahifetal 1o Siakevo acPpaleiag
katd IEC 60664-1. Mpemnel va urtapxel andotaon
TOUAGXIOTOV 4 mm PETAEY TWV HEUOVWHEVWV
TuprvVwv Tou kaAwdiou Tpododoaiag 230 V kat
™G ypauurs KNX @.

>4 mm
(o]

——)

MPOEIAONOIHZH

A Kivéuvog Bavatou amoé nAektpomAngia.
TomoBETEITE HOVO GUOKEVEG e TOUAAXLOTOV Ba-
OLKT) HOVWOT S{TTAQ 0T CUCKEUT).
H un mpnon autnig g odnyiag pmopei va odn-
ynoetL oe BAavato 1) coBapd TPAUUATIONO.

|I| Inpeiwon
H gykatdotaon KaAwdiwong EMKOVWVIWYV yld
NV TEXVOAOYia TIANPOhOPLWY TIPETEL Va dla-
odali¢etar katd DIN EN 50174.
H pn trpnon autwv TV 0dNYLWV UIMOPEL va TTpo-
KAAEOEL {NULA OTIG CUOKEUEG 1) va TTapeUBAcELS
OTIG ETIKOIVWVIEG.

Texvika dedouéva

HAektpikr) Tpododoaia:  péow Bus KNX, <20 mA

2uvdeon

LAN: Buopa RJ45

KNX: AkpodEKTNG oUvdeoNg Bus
Aaotdoeig (MxMNxB): 100x18x66 mm

MAGTOG CUOKEUNG: 1 povada = 18 mm

H amoéoupon Tng cUoKeUNg yiveTal og éva
€TTiONMO oNUEio CUAAOYTNG Kat Ot Hadi pe Ta
OlKlaKA aroppippata. H cwotr avakUkAw-
On TPOCTATEVEL TOUG AVOPWTTOUG Kat TO Tie-
PLBAAAOV amo TIBAVEG APVNTIKES
EMMTWOELG.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xete TEXVIKEG EPWTNOELG, ETIKOVWVNOTE UE TO
Kevtpo E§ummpéetnong MeAatwv otn xwpa oag.

schneider-electric.com/contact
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SpacelLogic KNX IP Interface DIN Rail
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TH 35 (DIN EN 60715)
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https://go2se.com/ref=MTN6502-0105

max. 9 mm 5 mm

=

SpaceLogic KNXIP-uHtepgerica
DIN-perika

06 aTOM JOKYMEHTe

B 3TOM JOKYMEHTE COAEPHMTCA BCA MHDOPMaLUA, He-
obxoanmasn ana 6e30nacHON yCTaHOBKMU.

Bonee NoAPOBHYI0 MHBOPMALWIO 06 U3ze-
JIMM MOMHO HalTU B UHTEPHETE -> cM. QR- @

Kog.

TexHnKa 6e3onacHOCTH

ONACHO
OMACHOCTb NOPAHKEHWA SIEKTPUYE-
CHWM TOHOM, B3PbIBA WX AYTOBOIo
nPOBOA

YcTaHOBKA 9/1€KTPO060PYA0BAHMA [O/HHA Bbl-
NOJIHATLCA TONbKO KBA/IMDULMPOBAHHBLIMM
crneumanmncTamm ¢ CobaeHNeM Npasu TEXHU-
KK 6e3onacHocTU. KBanmduumpoBaHHble
CNeLWanmncTbl 4ONIHHbBI UMETb MOATBEPHAEHHYIO
KBa/IMMUKALMIO B CefytoLmx 061acTsx:

* MOAKJIIOHEHME K 9/IEKTPUHECKUM CETAM;

® COeAMHEHME NEKTPUYECKNX YCTPONCTB;

* MpOoK/afKa aNEeKTPUIECKUX Kabenel;

* noaKYeHue n Hanaaka cetert KNX.

* MoAK/YeHUe U HanaaKa cetert LAN.

* npaBwna TEXHWUKKN 6€30NacHOCTU, MECTHbIE
HOPMbI 1 NpaBM/Ia 3/1eKTPOMOHTaa.

HecobntogeHue 3TUX yKasaHui NPUBOAUT K

CMEpPTHU /I CEPbEe3HbIM TPaBMaMm.

O3HaKomJ/1eHHue ¢ yCTpOﬁCTBOM

IP-uHTepderic SpacelLogic KNX MOxHO ncnonb3osatb
KaK yHvWBepcasbHbli HTepdeic mexay MK nav HoyT-
6yKkom m wmnHor KNX. JocTyn K wrHe KNX Bo3moeH
13 No6OM TOUYKM IOKabHOM ceTw. [lns foctyna yepes
KNXnet/IP-TyHHeMpoBaHe BO3MOXHO He 6onee 8 og-
HOBPEMEHHBIX COEIMHEHW.

YctporicTeo noaaeprusaet KNX Security 1 AnvHHbIE
Kagapsbl.

Pa3bembl U 3/71eMeHTbI ynpaBJieHHUA
— &

Coepunutens Ethernet/LAN

Csetogmog IP (MHOroLBETHbIM)

CBeToamop perxumMa (MHOroLBETHbIN)
Ceetoguoa KNX (MHOroUBETHbIM)

HKnonka: Conn.Up (yBennyeHve Homepa coeguHe-
HWA)

KHonka: Conn.Down (yMeHbLUeHWE HOMepa coe-
[VHEHUA)

CseToamoz, NporpaMmM1MpoBaHus (KpacHblit)
HKHorKa pexvma nporpaMmmupoBaHmnsa
PasbeM wnHbl KNX

Pbluar pukcartopa ana pasbopku

HKpblwka kabens

CICICIGICENCENGICIOIONC)

YcraHoBHa n nogH/104eHne

—
® YcraHoska

CHAThe

OCTOPOHHO!

Puck cmepTenbHOro ucxopa oT yaapa anek-
TPUYECKUM TOKOM. BepoAaTHOCTb noBpemae-
HUA ycTpoiicTBa.

Heo6xoanMo o6ecneunTb 6e3omnacHbIi 3a30p B
cootBeTcTBUM € IEC 60664-1. Meray oTaenbHbI-
MU )unnamu Kabens nutanua 230 B v amHum
KNX (&) BOMKHO BbITh HE MeHee 4 MM.

>4 mm ]
I

—_}

OCTOPOHHO!

A PUCK cmepTenbHOro ucxopaa oT yaapa anekK-
TPUYECKUM TOKOM.
[Mpun MOHTae yCTponcTBa 06A3aTe/IbHO UCMNOJb-
30BaTb KaK MMHUMYM 6a30BYI0 U30NALMIO PAJOM
C HUM.
HecobntoaeH1e aToM MHCTPYKLIMK MOXET NpuBe-
CTU K CMEpPTH U/IM CEPbE3HbIM TPaBMaM.

m MpumeyaHue
MoHTam Kabesnen cBA3N AN MHDOPMaLMOHHbIX
TEXHONOMMIM HEOBXOAMMO BbINOMHATL B COOTBET-
ctBum ¢ DIN EN 50174,

Heco6iofeHne 3TUX MHCTPYKLMIM MOMKET NpuBe-

CTU K NOBPEXAEHUIO yCTpOFICTB Wan nomexam B
JINHUK CBA3N.

TexHU4ecHne xapaKTepUCTUKHU

MuTtanue: yepes wrHy KNX, <20 mA
MoacoeamHeHne
LAN: pasbem RJ45
KNX: coeauHUTEeNbHasA Knemma
LLUIMHbI
Paamepb! (OxLLXI): 100x18x66 Mm
LLinpuHa ycTpoiicTa: 1 moaynb = 18 mm

YTUAM3aLMIO YCTPOMCTBA BbINOHATH OT-
[le/IbHO OT 6bITOBbIX OTXOA0B B OQULMAIEHO
yCTaHOB/IEHHbIX MyHKTax c6opa. Mpodeccu-
OHasIbHas BTOpWYHas nepepaboTKa salm-
LaET Jllofew U OKpYyMaloLLyto cpesy oT
BO3MOMHbIX HEraTUBHbIX BO3LENCTBI.

RU CooTBeTCTBYeT TEXHUYECKUM pernameHTam <O
6e30MacHOCTH HU3KOBOJ/ILTHOTO 060PYAOBaHUSAS,
<06 3/1eKTPOMarHMTHOM COBMECTUMOCTH>

JlaTa M3roToB/IEHWSA: CMOTPUTE Ha O6LUEN ynaKoB-
Ke: roa/Hepens/peHb Hepenm

CpoK xpaHeHus: 3 roga

lapaHTUiHbIV cpoK: 18 mecsLeB
YNOSIHOMOY€EHHBIV NOCTaBLUMK B P!

AO <lLLHeiaep DneKTpUKs>

Appec: 127018, Poccus, r. MocKea,

yn. AsuHues, A.12, kopn.1 E H [
Ten. +7 (495) 777 99 90

®daKc +7 (495) 777 99 92
http://www.schneider-electric.com/ru/ru/index.jsp

KK <« TemeHBONbTTHI Kypan-xababiKTapablH
Kayinciaairi Typanbl > , < OneKTpMarHuTTi
COMNKEeCTIK Typanbl >> TeXHUKanbIK
pernameHTTepre colkec keneai

[aribiHaanFaH Mep3iMi: xannbl opamaarbl
Mep3imMAi KapaHbI3: Xbin/anTa/anTaHblH KyHi
Cakray mepa3imi: 3 roga

Keningik mepa3imi: 18 an

Yakin xeTkisywi KaszakctaH
pecny6nukacbiHga:

< IUHENOEP QNEKTPUK > XLIC
MekeH-xanbl: Anmarbl K., KasakctaH,

Abaii naHf., 151/115, 12 kaba EH[
Ten. +7 (727) 397 04 00

dakc. +7 (727) 397 04 05
http://www.schneider-electric.com/site/home/
index.cfm/kz/

Schneider Electric Industries SAS

Ecnny Bac ecTb TexHM4eCKMe BONpPOChI, 0bpaTuTech B
LieHTp noaaepmKM KAMEHTOB B Ballel CTpaHe.

schneider-electric.com/contact
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